











23 ELIZABETH II—1974

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

OTTAWA, LE MERCREDI 27 FEVRIER 1974

Onze heures du matin

Le Parlement ayant été convoqué pour aujourd’hui
par proclamation du Gouverneur général pour l'expé-
dition des affaires, les députés se réunissent.

PRIERE

M. I’Orateur communique a la Chambre la lettre sui-
vante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

le 27 février 1974
Monsieur,

J’ai I'honneur de vous informer que Son Excellence
le Gouverneur général arrivera 3 l’entrée principale du
Palais du Parlement & dix heures et quarante de l’avant-
midi aujourd’hui, le 27 février 1974, et que lorsqu’on aura
avisé Son Execellence que tout est prét, elle se rendra
a4 la Chambre du Sénat pour ouvrir officiellement la
seconde session du vingt-neuviéme Parlement du Cana-
da.

Veuillez agréer, Monsieur le Président,

’assurance
de ma haute considération.

Le Chef du Cabinet du Gouverneur général,

ESMOND BUTLER
L’honorable

Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.

Le gentilhomme huissier de la verge noire apporte le
message suivant:

«M. I’Orateur, Son Excellence le Gouverneur général
désire la présence immédiate de cette honorable Chambre
dans la salle des séances de I’honorable Sénat».

IL.a Chambre se rend en conséquence au Sénat.

Au retour:

M. Trudeau, appuyé par M. MacEachen, présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-1, Loi con-
cernant la prestation des serments d’office, qui est lu
une premiere fois.

M. I'Orateur fait connaitre que, lorsque la Chambre
s'est rendue aujourd’hui auprés de Son Excellence le
Gouverneur général, dans la salle des séances du Sénat,
il a plus & Son Excellence de prononcer un discours de-
vant les deux Chambres du Parlement. Afin d’éviter
les erreurs, il en a obtenu le texte, qui est ainsi congu:

Vi1
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Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

J’ai Phonneur de vous souhaiter la bienvenue a la
deuxiéme session de la vingt-neuviéme Législature du
Canada.

En vous adressant la parole pour la premiére fois,
je tiens & vous dire & quel point je me sens honoré
d’avoir été choisi comme représentant de Sa Majesté
au Canada. Ainsi que je le rappelais au moment de
mon installation, la haute charge qui m’incombe repose
sur trois siécles et demi d’histoire. Je me plais a penser
que j’aurai l'occasion de voyager un peu partout au
Canada et de rencontrer des citoyens de toutes les
couches de la société.

Nous aurons le plaisir, du 25 au 30 juin, de recevoir
la visite de la reine meére, la reine Elizabeth, pour qui
tous les Canadiens ont une vive affection. Sa Majesté
viendra présenter leurs nouveaux drapeaux a deux régi-
ments, le Toronto Scottish et le Black Watch, dont elle
est colonel en chef.

* % %

Je vous parle & un moment ou la situation économi-
que internationale est gravement troublée, en raison de
difficultés relatives a l’approvisionnement et aux prix
de certains produits, notamment le pétrole.

La plupart des pays, tant les pays en voie de déve-
loppement que les pays industrialisés, ont connu une
expansion économique appréciable en 1973. Les perspec-
tives économiques pour 1974 semblaient étre, il n’y a pas
tellement longtemps, fort encourageantes. Mais voila
que quelques-uns des grands pays producteurs décident
de réduire leurs exportations de pétrole et d’en augmen-
ter les prix, d’ou un revirement subit de la situation.

Pour les pays en voie de développement, la hausse du
prix du pétrole a, dans biens des cas, effacé la maigre
marge qui leur permettait de poursuivre leur progres
économique et de mieux subvenir aux besoins de leurs
populations croissantes. Quant aux pays industrialisés,
dont le Canada est un des rares a jouir d’une quasi-
autonomie en matiére de pétrole, et d’énergie en général,
plusieurs d’entre eux verront leur balance des paie-
ments accuser un déficit considérable et devront trouver
le moyen de le financer. En ce qui concerne le monde
dans son ensemble, il pourrait se produire une réduction
globale de la demande et, par conséquent, un ralentis-
sement de l’activité économique.

Le Gouvernement estime qu’il importe au plus haut
point de résoudre ces problémes par une action concer-
tée sur le plan international et par la coordination des
politiques nationales. La conférence des principaux pays
importateurs a été un premier pas dans ce sens. Elle
sera suivie par des réunions des pays producteurs et
des pays en voie de développement. Les Nations unies,
le Fonds monétaire international, la Banque mondiale
et d’autres organismes internationaux seront également
sollicités a cet égard.

Tout en cherchant une solution a ces questions d’éco-
nomie internationale, les principaux pays consomma-
teurs doivent reconnaitre le désir légitime qu’éprouvent
tous les pays producteurs d’utiliser leurs richesses natu-
relles pour faire progresser leur propre économie. Mais

les pays industrialisés, tout comme les pays du Tiers-
Monde qui sont riches en ressources, doivent aussi
prendre des mesures de plus en plus énergiques pour
réduire les inégalités qui les séparent des autres pays
moins développés et moins favorisés.

® % %

Bien que cet état de choses concernant la cherté du
pétrole et les approvisionnements disponibles tienne en
partie 4 des circonstances spéciales, il met en relief
une situation qui, elle, a une portée beaucoup plus géné-
rale. Jointe & de trés mauvaises récoltes en plusieurs
pays, la croissance de la population mondiale a provo-
qué une hausse marquée du prix des aliments. Par suite
d’un sursaut simultané de l’activité économique dans
tous les pays industrialisés, les prix d’autres denrées
augmentaient également sur les marchés internationaux.
En outre, la cherté accrue des aliments et des biens de
consommation a déterminé d’autres hausses de prix, ce
qui a entrainé une poussée inflationniste généralisée.

Aucun pays n’a été épargné par l'augmentation des
prix qui s’est produite en 1973, et qui d’ailleurs se
poursuit en 1974. Le phénoméne est mondial; il ne se
limite pas a tel ou tel pays en particulier.

Tous les pays, y compris le Canada, ont rejeté le
ralentissement délibéré de 1’économie comme moyen de
combattre linflation. Il y en a qui ont eu recours a la
réglementation des prix et des revenus, mesure qui, de
facon générale, n’a pas été efficace.

Plus étroitement qu’aucune autre peut-étre, I’écono-
mie canadienne est liée au commerce et aux marchés
internationaux. Les principales poussées inflationnistes
sont venues de l’extérieur du pays. Dans ces conditions,
il aurait été singuliérement inopportun d’appliquer une
régie générale des prix et des revenus; c’est pourquoi
le Gouvernement n’a pas voulu y recourir.

Le Gouvernement s’efforce de maintenir les revenus,
la production et ’emploi & un haut niveau: c’est 1a une
de ses principales responsabilités et un de ses objectifs
prioritaires. Cette politique peut stirement contribuer a
surmonter quelques-unes des difficultés d’approvisionne-
ment qui font monter les prix. Dans I'immédiat toutefois,
pour lutter contre l’inflation, le Gouvernement entend
intervenir, comme il I’a fait par le passé, et prendre
des mesures précises visant A assurer un meilleur appro-
visionnement en certains biens et services, a protéger
contre l'inflation ceux qui ne peuvent le faire eux-mémes,
a préserver les consommateurs des effets d’'une augmen-
tation soudaine et désastreuse du prix des principales
denrées, et a4 empécher tout groupe de personnes de
profiter indiment de la situation actuelle aux dépens
des autres.

* * *

En ce qui concerne le pétrole, le Gouvernement s’est
préoccupé des difficultés que la hausse des prix a occa-
sionnées aux citoyens, ainsi que de l’effet général de cette
hausse sur I’économie. Néanmoins, pour que le Canada
devienne autonome et soit protégé contre de soudaines
diminutions de l’approvisionnement, il faut que les prix
soient tels que s’en trouveront stimulées la prospection
et la mise en valeur des ressources pétroliéres non
conventionnelles, comme celles des régions frontalie-



27 février 1974

PROCES-VERBAUX 3

res. Le Gouvernement doit veiller & ce qu'une portion
suffisante des capitaux produits par la hausse des prix
soit appliquée 3 ces travaux. Il présentera un projet de
loi concernant la création d’une société nationale des
pétroles, laquelle veillera & intéresser davantage les
Canadiens & ces travaux et & leur faire prendre une
part accrue & d’autres initiatives semblables. Le Gou-
vernement a annoncé, de plus, le prolongement de
I’oléoduc depuis les champs pétroliferes de I’Ouest jusque
dans I’Est du Canada et la création d’un marché canadien
unique qui assurera un débouché au pétrole produit au
pays.

Dans la poursuite de ces objectifs & long terme, le
Gouvernement a le devoir de gérer l’économie dans
lintérét de tous les Canadiens et, en particulier, de
tempérer les effets inflationnistes qui découlent de la
crise du pétrole. Face & la nécessité générale de payer
plus cher le pétrole et l’énergie, le Gouvernement a
cherché, en collaboration avec les Provinces, & faire en
sorte que cette difficile transition s’accomplisse de ma-
niére ordonnée, de facon & ne pas perturber inutilement
Pactivité économique, l’emploi et les prix. A cette fin,
il doit s’assurer que le prix du pétrole produit au pays
n’augmente pas & un taux déraisonnable; il doit voir
aussi a ce que le prix du pétrole soit le méme partout
au Canada, sous réserve évidemment des frais de trans-
port. On présentera des mesures législatives pour que
le Gouvernement puisse assumer ses responsabilités a
cet égard.

Les entretiens avec les Provinces sur tous les objectifs
du Gouvernement et sur les meilleurs moyens de les
atteindre se poursuivent. Le Gouvernement s’emploiera
activement a conclure des arrangements qui lui permet-
tront de remplir ses obligations d’une maniére qui soit
équitable tant & ’endroit des Provinces ou se trouvent
les principaux gisements de pétrole et de gaz, qu’a
I’endroit de I’ensemble des consommateurs du pays.

* %k %

Alors que, d’une part, on s’inquiete de plus en plus
de la pénurie d’énergie, on constate, d’autre part, que
de nombreuses régions du monde manquent de nourri-
ture. Dans certains pays, la situation est devenue criti-
que. Le Canada n’a pas connu de pénurie aussi grave,
mais les pressions exercées par les marchés internatio-
naux ont fait monter le prix de nos denrées alimentaires.
Il est donc impérieux d’accroitre la production dans
notre pays. Le Gouvernement s’occupe de mettre au
point une politique relative a l’alimentation et fondée
sur les objectifs suivants:

—un approvisionnement slr et suffisant en denrées
alimentaires de qualité pour les habitants du Canada,
dont le nombre va en augmentant et le niveau de vie
en s’améliorant;

—des prix raisonnables:

—pour le consommateur, c’est-a-dire des prix qui
n’obligeront pas les Canadiens & dépenser une fraction
excessive de leur revenu pour se nourrir suffisamment
et convenablement;

—bpour le producteur, c’est-a-dire des prix qui four-
qlront un revenu suffisant pour encourager la produc-
tion ’de denrées alimentaires qui peuvent étre produi-
tes économiquement et efficacement au Canada;

—un approvisionnement constant et une production
croissante des denrées alimentaires que le Canada peut
offrir & des prix concurrentiels sur les marchés d’expor-
tation, et des denrées qu’il distribue dans le cadre de
programmes internationaux d’aide alimentaire.

A la lumiére de ses objectifs, le Gouvernement rééva-
luera les programmes existants dans les domaines de
l’agriculture et de la péche. Le Gouvernement consultera
volontiers les Provinces, les groupes de consommateurs
et les producteurs.

Le producteur doit recevoir un revenu raisonnable
pour son travail. Sa confiance dans les perspectives a
long terme du marché constitue un élément essentiel de
la politique gouvernementale. Le producteur doit avoir
acces a tous les marchés du Canada; il sera encouragé
3 contribuer & une exportation accrue de denrée ali-

mentaires.

Le consommateur doit étre stir de recevoir pour son
argent une contre-valeur équitable. Il doit étre protégé
contre les hausses soudaines du prix des denrées de
premiére nécessité, hausses attribuables a la demande
sur le marché international. Les garanties offertes aux
producteurs contre les prix trop bas doivent avoir leur
contrepartie dans des garanties visant a protéger les
consommateurs contre les prix trop élevés.

* k%

A la longue, pour maintenir I’approvisionnement inté-
rieur, il faut viser & lutilisation maximale du sol cana-
dien et tenir compte plus spécialement de la tendance a
utiliser les terres arables a des fins non agricoles. Le
Gouvernement a lintention d’engager des pourparlers
avec les Provinces puisque la question les intéresse
vitalement.

Pour assurer un approvisionnement suffisant en denrées
alimentaires, et & des prix raisonnables, vous serez
saisis des mesures suivantes qui visent principalement
A stimuler la production alimentaire:

—des préts garantis et d’autres formes d’aide aux
fermiers et aux pécheurs pour leur permettre d’acheter
ou de moderniser leur matériel;

—des modifications a la Loi sur les licences d’expor-
tation et d’importation en vue de fournir au Gouverne-
ment de meilleurs moyens de stabiliser le marché cana-
diens;

— Yaccroissement de la main-d’ceuvre dans le secteur
de la production alimentaire;

—de T'aide a la construction de nouveaux entrepdts;

—des recherches visant a augmenter la production,

3 en améliorer la qualité et & en réduire les cofts;

—Yamélioration des installations portuaires destinées
aux flottiles de péche;

—des stimulants pour améliorer la prise par le Cana-
da de réserves inexploitées de poissons;

—des paiements anticipés sur les récoltes pour que les
producteurs puissent recevoir des versements en espéces
en temps opportun;

—un plan de stabilisation agricole en vue de mieux
rationaliser les décisions en matiéres de production;

—Toctroi de stimulants financiers suffisamment élevés
pour encourager les jeunes fermiers a s’intéresser davan-
tage a l’agriculture;
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—de meilleurs services de formation vétérinaire;

—un programme d’assurance de mise en marché des
grains des Prairies;

—JI’amélioration des possibilités de transport ferro-
viaire pour le grain canadien;

—Jl’accroissement des réserves de grains de provende
a des prix raisonnables;

—des stimulants visant & accroitre ’élevage du bétail
nécessaire aux marchés canadiens et aux marchés d’ex-
portation.

Dans le cadre de sa politique économique, un des
principaux moyens auxquels le Gouvernement recourt
pour modérer l’inflation est l’accroissement de la pro-
duction et des approvisionnements: de nombreuses me-
sures ont déja été annoncées relativement a 1’énergie
et aux denrées alimentaires. Il va de soi que les Cana-
diens doivent renforcer leur économie de maintes autres
facons afin d’améliorer les possibilités d’emploi et de
maitriser davantage leurs propres affaires économiques.

On proposera d’aider les petites entreprises en leur
procurant des secours financiers et de meilleurs services
d’experts-conseils grace a la création d’une banque fédé-
rale d’expansion des entreprises commerciales. On pren-
dra des dispositions pour étendre davantage la trans-
formation des matiéres premiéres au Canada. Dans ce
contexte d’une transformation plus poussée des ressour-
ces canadiennes et compte tenu d’un meilleur accés aux
marchés mondiaux, le Gouvernement encouragera le
développement de l'industries pétrochimique. On pro-
posera d’apporter des modifications & la Loi sur les
banques afin de permettre aux Provinces d’accéder a
la copropriété de banques. On proposera de modifier
la Loi sur l'expansion des exportations pour favoriser
encore davantage I’élargissement du commerce extérieur
du Canada. On présentera des propositions afin d’assurer
au Canada la haute main sur le secteur des systémes
informatiques. Vous serez appelés a étudier des amende-
ments a4 la Loi relative aux enquétes sur les coalitions,
laquelle a pour but de stimuler la concurrence.

& % *

Le perfectionnement et I'utilisation des techniques
s'intégrent aux efforts que le Gouvernement entend
consacrer a l'amélioration du rendement de 1’économie
nationale. Des mesures seront prises afin d’augmenter
les fruits de la recherche et du progrés industriels, ainsi
que linnovation technologique au Canada.

Les connaissances scientifiques et leur application sont
indispensables pour permettre au Canada de relever les
défis qui se posent & lui, y compris ceux qui se présen-
tent dans les domaines de l’alimentation, de 1’énergie
ou de Yindustrie. Le but de la politique scientifique du
Gouvernement est de favoriser l’acquisition ordonnée
des connaissances scientifiques et l'usage planifié de la
science et des techniques pour servir au mieux l’intérét
national. Le ministére d’Etat aux Sciences et 3 la Tech-
nologie formulera une politique scientifique nationale et,
a cet égard, son réle consultatif sera accru et il jouira
d’'un plus grand pouvoir de coordination au sein du
Gouvernement. On constituera deux nouveaux conseils
habilités a accorder des subventions; l'un concernera
les sciences sociales et les humanités et l’autre les
sciences naturelles.

¥ * *

Le Gouvernement attache une grande importance a
P’expansion régionale. C’est ainsi que bon nombre des
mesures qui doivent étre présentées au cours de cette
session ont été discutées lors de la Conférence sur les
perspectives économiques de 1’Quest; elles profiteront
a toutes les régions du Canada. Les transports notam-
ment jouent un réle capital dans I’expansion régionale.
Dans une perspective plus large, des mesures seront
prises pour faire en sorte que la capacité des transports au
pays serve, sUrement et efficacement, les objectifs na-
tionaux du Gouvernement. D’autres mesures seront
prises pour mettre fin a toute distinction injuste en
matiére de tarifs ferroviaires. Une nouvelle politique
portuaire sera élaborée afin d’établir au Canada une
organisation d’ensemble efficace en ce qui concerne
les ports, dans un cadre propre a assurer la plus grande
participation locale possible a la gestion et a l'amé-
lioration des ports.

On prendra d’autres mesures pour accroitre la pro-
duction et l’emploi en assurant aux travailleurs un
meilleur acceés aux emplois disponibles et aux employeurs,
un meilleur accés a la main-d’ceuvre canadienne. Ces
mesures tiendront compte a la fois de la politique en
matiére d’emploi, de la politique en matiére d’immigra-
tion et de l'activité de la Commission d’assurance-cho-
mage. De concert avec les Provinces, le Gouvernement
travaillera & l’élaboration, dans un contexte de sécurité
sociale, d’une politique d’emploi, & l’échelle locale, a
I'intention des personnes qui ont toujours beaucoup
de mal 4 se trouver un emploi et & le garder. Dans le
contexte d’une révision détaillée du programme mis sur
pied & la lumiére de l’expérience acquise au cours des
derniéres années, on présentera des modifications a la
Loi sur I’assurance-chémage.

Au chapitre de la politique sociale, le Gouvernement,
en collaboration avec les Provinces et les municipalités,
joue un roéle fondamental dans la recherche d’une crois-
sance urbaine mieux équilibrée et d’une amélioration
de la qualité de la vie dans nos villes. De meilleurs
moyens de transport en commun sont indispensables a
la réalisation de ces objectifs urbains. On proposera
des mesures en vue de créer un Centre national de
développement des transports urbains qui sera chargé
de coordonner la mise au point et la diffusion des nou-
velles techniques requises dans ce domaine. Vous serez
invités & examiner des mesures visant & aider les villes
et les Provinces & déplacer les lignes et les terminus de
chemin de fer et & remettre en valeur les secteurs ainsi
dégagés, de facon a relever l’aspect d’un grand nombre
de villes et de villages.

Le Gouvernement s’est toujours soucié de fournir aux
Canadiens un logement convenable, dans un milieu
accueillant et & un prix raisonnable; les crédits néces-
saires & la réalisation de cet objectif font I’objet d’'une
révision. Il va proposer également d’accorder une aide
importante aux programmes d’habitation pour les ruraux
et les autochtones. Le programme d’aide concernant le
traitement des eaux-vannes sera amélioré en vue d’aug-
menter le nombre des terrains desservis. Le Gouverne-
ment proposera des mesures visant & accroitre la
protection offerte au consommateur sur le marché de
I’habitation.



27 février 1974

PROCES-VERBAUX 5

Le Gouvernement a pris de nombreuses initiatives
pour améliorer la situation de la femme au Canada
depuis le dépdt du rapport de la Commission royale
d’enquéte sur la situation de la femme. Vous serez
appelés & examiner des amendements aux statuts du
Canada afin d’assurer l’égalité de traitement aux fem-
mes. Le projet de loi qui sera déposé pour établir une
Commission fédérale des intéréts et des droits de I’hom-
me comportera des dispositions visant 3 protéger les
femmes contre les distinctions injustes. Les réglements
qui régissent les employés de I'Etat seront amendés pour
en faire disparaitre toute injustice fondée sur le sexe.
On demandera aux sociétés de la Couronne de prendre
des mesures concrétes pour favoriser la désignation et
la promotion d'un plus grand nombre de femmes a des
postes de responsabilité au sein de leur administration.
Le Gouvernement entend que notre société soit exempte
de toute disparité de traitement.

Les gouvernements fédéral et provinciaux sont conve-
nus qu’il faudrait modifier de nouveau le Régime de
pensions du Canada et le Régime des rentes du Québec
pour hausser, aprés 1975, le niveau de revenu sur lequel
les cotisations peuvent étre prélevées, et augmenter les
pensions qui seront versées. On déposera un projet de
loi tendant a supprimer du Régime de pensions du
Canada l’examen des moyens de subsistance qui est
présentement requis dans le cas des personnes agées
de 65 a 69 ans. Enfin, les ministres fédéraux et provin-
ciaux se sont mis d’accord pour que soient retranchées
des Régimes de pensions du Canada et du Québec les
dispositions en vertu desquelles le traitement réservé
aux hommes et aux femmes n’est pas le méme.

Vous serez invités a étudier d’autres mesures légis-
latives.

* %k %

Membres de la Chambre des communes,

Le Gouvernement se propose de présenter un budget
au cours de la présente session.

Vous serez priés de voter les fonds requis pour les
services et les paiements autorisés par le Parlement.

Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Puisse la Divine Providence vous guider dans vos
délibérations.

Sur motion de M. Trudeau, appuyé par M. MacEachen,
il est résolu,—Que le discours du Troéne, que Son Excel-
lence a prononcé aujourd’hui devant les deux Chambres
du Parlement, soit pris en considération, plus tard
aujourd’hui.

M. Trudeau, membre du Conseil privé de la Reine, dé-
pose sur la Table,—Liste, en francais et en anglais,
des mesures auxquelles Son Excellence le Gouverneur
général a fait allusion dans le discours du Troémne. (Do-
cument parlementaire n° 292-1/371).

I1 est convenu,—Que ladite liste soit imprimée aux
Débats de ce jour.

M. Trudeau, membre du Conseil privé de la Reine,
remet un message de Son Excellence le Gouverneur gé-
néral. M. I’'Orateur en donne lecture ainsi qu’il suit:

JULES LEGER

Son Excellence le Gouverneur général transmet a la
Chambre des communes une copie authentique d’'un dé-
cret du Conseil nommant l’honorable Allan Joseph
MacEachen, Président du Conseil privé de la Reine pour
le Canada, ’honorable Charles Mills Drury, Président du
Conseil du Trésor, I’honorable Jean Chrétien, ministre
des Affaires indiennes et du Nord canadien et I’nonora-
ble Donald Stovel Macdonald, ministre de I’Energie, des
Mines et des Ressources, pour agir avec I’'Orateur de la
Chambre des communes, 3 titre de commissaires, aux fins
et en vertu des dispositions du chapitre H-9 des Statuts
revisés du Canada, 1970, intitulé: Loi concernant la
Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général
Ottawa

Sur motion de M. Trudeau, appuyé par M. MacEachen,
M. Gérald Laniel, député de la circonscription électorale
de Beauharnois-Salaberry, est nommé vice-président des
Comités pléniers.

Sur motion de M. Trudeau, appuyé par M. MacEachen,
M. Prosper Boulanger, député de la circonscription élec-
torale de Mercier, est nommé vice-président adjoint des
Comités pléniers.

Sur motion de M. Trudeau, appuyé par M. MacEachen,
3 12 h. 05 de l’aprés-midi, la séance est suspendue jus-
qu’a deux heures cet aprés-midi.

A deux heures de 'aprés-midi, la Chambre reprend sa
séance.

Il est donné lecture de l'ordre relatif & la prise en
considération du discours du Trone prononcé par Son
Excellence le Gouverneur général du Canada devant
les deux Chambres du Parlement.

M. Stollery, appuyé par M. Pelletier (Sherbrooke),
propose,—Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée
3 Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Jules Léger, Chan-
celier et Compagnon principal de !'Ordre du Canada,
Chancelier et Commandeur de 1’Ordre du Mérite mili-
taire, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la
Chambre des communes du Canada, assemblée en Parle-
ment, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours
quElle a adressé aux deux Chambres du Parlement.
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I1 s’éléve un débat, et ledit débat est ajourné sur mo-
tion de M. Stanfield, appuyé par M. Wagner.

Etats et rapports déposés auprés du Greffier
de la Chambre

Les documents suivants, remis au Greffier de la Cham-
bre, sont déposés sur la Table, conformément a l’article
41(1) du Reéglement savoir:

Par M. I’Orateur,—Rapport (en francais et en anglais)
du Bibliothécaire parlementaire, conformément & l’article
2 du Reéglement, concernant la Bibliothéque du Parle-
ment (Document parlementaire n° 292-1/3).

Par M. Davis, membre du Conseil privé de la Reine,—
Rapport (en francais et en anglais) du ministére de I’En-
vironnement, pour I’année financiére terminée le 31 mars
1973, conformément a P’article 7 de la Loi sur le ministére
de PEnvironnement, chapitre 14 (2° supplément), S.R.C.,
1970. (Document parlementaire n° 292-1/14).

Par M. Davis,—Rapport (en francais et en anglais) de
la Commission de conservation des foréts des Rocheuses
orientales pour I’année financiére terminée le 31 mars
1973, conformément a l’article 10 de la Loi sur la conser-
vation des foréts des Rocheuses orientales, chapitre 59,
Statuts du Canada, 1947. (Document parlementaire
n° 292-1/124).

Par M. Davis,—Rapport (en francais et en anglais) sur
les opérations découlant de la Loi sur les ouvrages des-
tinés a I"'amélioration des cours d’eau internationaux pour
I’année terminée le 31 décembre 1973, conformément a
Particle 10 de ladite loi, chapitre I-22, S.R.C., 1970. (Docu-
ment parlementaire n° 292-1/168).

Par M. Gillespie, membre du Conseil privé de la Reine,
—Rapport (en frangais et en anglais) exposant l'activité
du ministére de I'Industrie et du Commerce pour Pannée
financiére terminée le 31 mars 1973, conformément a
Particle 8 de la Loi sur le ministére de 1’Industrie et
du Commerce, chapitre I-11, S.R.C., 1970. (Document
parlementaire n° 292-1/12).

Par M. Gillespie,—Copie (en francais et en anglais)
d’un document relatif & I’adjonction du cacao a la liste
de contrdle des importations, conformément a l’article 3
de la Loi sur les licences d’exportation et d’importation,
chapitre 29 (2° supplément), S.R.C., 1970. (Document
parlementaire n° 292-1/175).

Par M. MacEachen, membre du Conseil privé de la
Reine,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du
19 décembre 1973, demandant copie de toutes les études
qu’ont faites les ingénieurs sur le cofit et le besoin de res-

tauration et/ou de réaménagement du Cave and Basin de
Banff.— (Avis de motion portant production de documents
n° 260). (Document parlementaire n° 292-3/260).

Par M. MacEachen,—Réponse a un ordre de la Cham-
bre, en date du 19 décembre 1973, demandant copie des
contrats conclus entre la société Evergreen Development
Ltd., Winnipeg (Manitoba) et le gouvernement ou 'un de
ses ministéres ou agences.— (Avis de motion portant pro-
duction de documents m° 266).—Document parlementaire
n° 292-3/266).

Par M. MacEachen,—Réponse supplémentaire a un
ordre de la Chambre, en date du 21 novembre 1973,
(Question n° 1279), demandant: 1. Pour chaque cir-
conscription fédérale et pour I’année 1973, quel est a) le
nombre de demandes recues dans le cadre du Programme
des initiatives locales, b) le nombre de demandes ap-
prouvées, c¢) le nombre d’emplois créés par les projets
approuvés, d) le montant total engagé dans les projets
approuvés?

2. Quelles sont les circonscriptions comprises partielle-
ment ou totalement dans les régions désignées ou spé-
ciales? (Document parlementaire n° 292-2/1279A).

Par M. MacEachen,—Réponse supplémentaire a un
ordre de la Chambre, en date du 15 octobre 1973,
(Question n° 2272), demandant: Quels sont le nom,
l’adresse et la circonscription électorale de tous les
avocats attachés au ministére de la Justice pour les
travaux juridiques du gouvernement dans la province de
la Colombie-Britannique? (Document parlementaire
n° 292-2/2272A).

Par M. MacEachen,—Réponse supplémentaire a un
ordre de la Chambre, en date du 15 octobre 1973, (Ques-
tion n° 2276), demandant: Quels sont le nom, l’adresse et
la circonscription électorale de tous les avocats attachés
au ministére de la Justice pour les travaux juridiques du
gouvernement dans la province de Québec? (Document
parlementaire n° 292-2/2276A).

Par M. MacEachen,—Réponse supplémentaire a un
ordre de la Chambre, en date du 15 octobre 1973, (Ques-
tion n° 2280), demandant: Quels sont le nom, I’adresse et
la circonscription électorale de tous les avocats attachés
au ministére de la Justice pour les travaux juridiques du
gouvernement dans la province de 1’Ontario? (Document
parlementaire n° 292-2/2280A).

Sur motion de M. MacEachen, appuyé par M. Sharp,
a4 3 h. 20 de l’aprés-midi, la Chambre s’ajourne jusqu’a
demain, & deux heures de I’aprés-midi, en conformité des
dispositions du paragraphe (2) de l'article 2 du Reégle-
ment.

L’Orateur,
LUCIEN LAMOUREUX.

Publié en conformité de I'autorité de 1'Orateur de la Chambre des communes par I'Imprimeur de la Reine pour le Canada

En vente a Information Canada, Ottawa, Canada
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N- 2

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

OTTAWA, LE JEUDI 28 FEVRIER 1974

Deux heures de ’aprés-midi

PRIERE

M. Drury, membre du Conseil privé de la Reine, remet
un message de Son Excellence le Gouverneur général,
lequel message est lu par M. I'Orateur ainsi qu’il suit:

JULES LEGER

Son Excellence le Gouverneur général transmet a la
Chambre des communes le budget des dépenses relatives
aux sommes requises pour le service du Canada pour
Tannée se terminant le 31 mars 1975, et, conformément
aux dispositions de I’<Acte de I’Amérique du Nord bri-
tannique, 1867», le Gouverneur général recommande les-
dites prévisions budgétaires a la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.

Ledit budget des dépenses 1974-1975, est enregistré a
titre de document parlementaire n° 292-1/132.

M. Breau, au nom de M. Macdonald (Rosedale), mem-
bre du Conseil privé de la Reine, dépose sur la Table,—
Copie, en francais et en anglais, d'une Convention entre
le gouvernement du Canada, le gouvernement du Québec
et la Commission hydroélectrique de Québec relative a la
collaboration du gouvernement du Canada a l’établisse-

ment et A lexploitation de IInstitut de Recherche de
I’'Hydro-Québec. (Document parlementaire n° 292-5/155).

M. Breau, au nom de M. Macdonald (Rosedale), dépose
sur la Table,—Copie, en anglais, du rapport annuel de la
Commission permanente d’ingénieurs aux gouvernements
des FEtats-Unis et du Canada, pour la période du
1°r octobre 1972 au 30 septembre 1973, relatif au traité sur
le fleuve Columbia. (Document parlementaire n° 292-
1/264).

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de
M. Stollery, appuyé par M. Pelletier (Sherbrooke) ,—Que
P’Adresse, dont le texte suit, soit présentée & Son Excel-
lence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Jules Léger, Chan-
celier et Compagnon principal de 1’'Ordre du Canada,
Chancelier et Commandeur de 1’'Ordre du Mérite mili-
taire, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la
Chambre des communes du Canada, assemblée en Par}e—
ment, prions respectueusement Votre Excellence d’agreer

V 2—1
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nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;

M. Stanfield, appuyé par M. Wagner, propose I’amen-
dement suivant,—Que les mots suivants soient ajoutés a
T’Adresse:

«Nous affirmons respectueusement a Votre Excellence
que les conseillers de Votre Excellence ne possédent
pas la confiance de cette Chambre.»

Il s’éléve un débat;

M. Fortin, appuyé par M. Lambert (Bellechasse), pro-
pose le sous-amendement suivant,—Qu’on remplace le
point par une virgule et qu’on y ajoute ce qui suit:

«particuliérement en n’ayant pas prévu de mesures
efficaces et immédiates pour enrayer la hausse du
cotit de la vie qui affecte gravement les citoyens
a faibles et moyens revenus.»

I1 s’éléeve un débat;

Etats et rapports déposés auprés du Greffier
de la Chambre

Les documents suivants, remis au Greffier de la Cham-
bre, sont déposés sur la Table, suivant Darticle 41(1)
du Reéglement savoir:

Par M. Allmand, membre du Conseil privé de la Reine,
—Copie d’accords entre le gouvernement du Canada et
les municipalités de Blairmore, Bonnyville, Brooks, Can-
more, Claresholm, Drayton Valley, Fox Creek, Grimshaw,
Innisfail, Peace River, Pincher Creek, Ponoka, Raymond,
Rocky Mountain House, Slave Lake, Stony Plain, Valley-
view, Vegreville, Vermilion, Wainwright et Whitecourt,
les villes de Grande Prairie et Red Deer dans la province
d’Alberta, conformément au paragraphe (3) de I’article
20 de la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada, cha-
pitre R-9, S.R.C,, 1970. (Textes anglais). (Document par-
lementaire n° 292-1/266).

Par M. Allmand,—Copies d’accords entre le gouverne-
ment du Canada et les municipalités de Biggar, Lanigan
et Maple Crek dans la province de la Saskatchewan, con-
formément au paragraphe (3) de l’article 20 de la Loi
sur la Gendarmerie royale du Canada, chapitre R-9,
S.R.C., 1970. (Textes anglais). (Document parlementaire
n° 292-1/274).

A dix heures du soir, la Chambre s’ajourne a demain,

a onze heures du matin, en conformité des dispositions
du paragraphe (1) de l’article 2 du Reéglement.

L’Orateur,

LUCIEN LAMOUREUX.

Publié en conformité de l'autorité de 1'Orateur de la Chambre des communes par I'Imprimeur de la Reine pour le Canada

En vente a Information Canada,

Ottawa.
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PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

OTTAWA, LE VENDREDI 1= MARS 1974

Onze heures du matin

PRIERE

Sur motion de M. MacEachen, appuyé par M. Chré-
tien, il est ordonné,—Qu’en conformité des dispositions
de l’article 59 du Reéglement, les prévisions budgétaires
des sommes requises pour l’administration du Canada
pour l’année financiére se terminant le 31 mars 1975
soient déférées aux divers comités permanents de la
Chambre, comme suit:

Au Comité permanent de lUagriculture

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, L30, 35 et 40—Ministére de
PAgriculture

Crédit 45—Commission canadienne du lait
Crédits 50 et 55—Office canadien des provendes
Crédit 60—Société du crédit agricole

Au Comité permanent de la radiodiffusion, des films et
de lassistance aux arts

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, 30 et 35—Secrétariat d’Etat
Crédit 40—Conseil des Arts du Canada

Crédits 45, 50 et 55—Société Radio-Canada

Crédits 10 et L15—Information Canada

Crédit 60—Compagnie des jeunes Canadiens

Crédit 65—Corporation du Centre national des Arts
Crédits 70 et L75—Office national du film

Crédit 80—Bibliothéque nationale

Crédits 85 et 90—Musées nationaux du Canada
Crédits 95, L100 et L105—Archives publiques

Crédit 15—Conseil de la Radic-Télévision canadienne

Au Comité permanent des affaires extérieures et de la
défense nationale

Crédits 1, 5, 10, L15 et 20—Ministére des Affaires
extérieures

Crédits 25, 30 et L35—Agence canadienne de déve-
loppement international

Crédit 40—Commission mixte internationale

Crédits 1, 5, 10, 15 et 20—Ministéere de la Défense
nationale

Crédit 25—Construction de défense (1951) Limitée

VvV 3—1
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Au Comité permanent des finances, du commerce et des
questions économiques

Crédits 1, L5, 10 et 15—Ministére des Finances
Crédit 25—Département des assurances
Crédit 30—Commission du tarif

Crédits 1, 5, 10, L15, 120, L25, 30, 35 et 40—Ministére
de I'Industrie et du Commerce

Crédit 45—Conseil canadien des normes

Crédit 50—Statistique Canada

Crédit 20—Conseil économique du Canada
Crédits 1 et 5—Ministére du Revenu national

Au Comité permanent des péches et des foréts

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25 et 30—Ministere de I’Envi-
ronnement

Au Comité permanent de la santé, du bien-étre social
et des affaires sociales

Crédits 1, 5, 10, 15, 20 et 25—Ministére de la Con-
sommation et des Corporations

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 et 55—
Ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social

Crédits 60 et 65—Conseil de recherches médicales

Crédits 1 et 5—Département d’Etat chargé des Affai-
res urbaines

Crédits 10 et L15—Société centrale d’hypothéques
et de logement

Crédits 20, 25 et L30—Commission de la Capitale na-
tionale

Crédit 30—Commission de surveillance du prix des
produits alimentaires

Au Comité permanent des affaires indiennes et du déve-
loppement du Nord canadien

Crédits 1, 5, 10, L15, 120, L25, 30, 35, 40, 145, L50,
L55, L60, L65, L70, L75, 80, 85 et 90—Ministére des
Affaires indiennes et du Nord canadien

Crédit L95—Commission. d’énergie du Nord canadien

Au Comité permanent des ressources mationales et des
travaux publics

Crédits 1 5, 10 et 15—Ministére de I’Energie, des
Mines et des Ressources

Crédits 20 et 25—Commission de contrdle de I’énergie
atomique

Crédits 30, 35, L40 et L45—Energie atomique du Ca-
nada, Limitée

Crédit 50—Office national de l’énergie

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, L30, 35 et 40—Ministére
des Travaux publics

Au Comité permanent de la justice et des questions
juridiques

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25 et 30—Ministére de la
Justice

Crédit 1—Ministére du Solliciteur général

Crédits 5, 10 et 15—Services correctionnels

Crédits 20 et 25—Gendarmerie royale du Canada

Au Comité permanent du travail, de la main-d’ceuvre
et de limmigration

Crédit 1—Ministére du Travail
Crédit 30—Commission d’assurance-chdomage

Crédits 1, 5, 10, 15 et 20—Ministére de la Main-d’ceuvre
et de I’'Immigration

Crédit 25—Commission d’appel de l'immigration
Crédit 5—Conseil canadien des relations du travail

Au Comité permanent de Uexpansion économique Tré-
gionale

Crédits 1, 5, 10, L15, L20 et L25—Ministere de I'Ex-
pansion économique régionale

Crédits 30, 35 et 40—Société de développement du
Cap-Breton

Au Comité permanent des transports et des communi-
cations

Crédits 1 et 5—Ministére des Communications

Crédit L10—Société canadienne de télécommunications
transmarines

Crédits 1 et 5—Ministére des Postes

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, L30, 35, 40, 45, L50 et
55—Ministére des Transports

Crédit 60—Administration de pilotage de I’Atlantique

Crédits 70 et 75—Commission canadienne des trans-
ports

Crédit 80—Administration de pilotage des Grands
Lacs, Ltée

Crédit 85—Administration de pilotage des Laurentides
Crédits 90, 95 et L100—Conseil des ports nationaux
Crédit L105—Société des transports du Nord Limitée
Crédit 110—Administration de pilotage du Pacifique

Crédits 115 et 120—Administration de la voie mariti-
me du Saint-Laurent

Crédit 1.65—Chemins de fer Nationaux du Canada

Au Comité permanent des priviléges et élections

Crédit 10—Directeur général des élections
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Au Comité permanent des affaires des anciens com-
battants

Crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 et 55—
Ministére des Affaires des anciens combattants

Au Comité permanent des prévisions budgétaires en
général

Crédit 1—Gouverneur général et Lieutenants-gouver-
neurs

Crédit 1—Conseil privé
Crédit 15—Commissaire aux langues officielles

Crédit 25—Commission des relations de travail dans
la Fonction publique

Crédit 1—Département d’Etat chargé de la Science
et de la Technologie

Crédit 5—Conseil des Sciences du Canada
Crédit 110—Commission de la Fonction publique

Crédits 1, L5 et 10—Ministére des Approvisionne-
ments et Services

Crédit 15—Les Arsenaux canadiens Limitée
Crédit 20—Auditeur général
Crédit 20—Corporation commerciale canadienne

Crédit 5—Secrétariat des Conférences
nementales canadiennes

Crédits 1, 5, 10, 15 et 20—Conseil du Trésor

Crédits 25, 30 et 35—Conseil national de recherches
du Canada

intergouver-

Au Comité permanent de la procédure et de l’organisation
Crédit 1—Le Sénat
Crédit 5—La Chambre des communes
Crédit 10—Bibliothéeque du Parlement

4

Du consentement unanime, il est ordonné,—Que le
vote par appel nominal pour disposer du sous-amen-
dement 3 I’Adresse en réponse au discours du Trone

ait lieu &4 2 h. 45 cet aprés-midi.

M. Turner (Ottawa-Carleton), membre du Conseil
privé de la Reine, dépose sur la Table,—Avis de motion
des voies et moyens relatif au Tarif des douanes. (Textes
fr}angais et anglais). (Document parlementaire n° 292-
1/311).

La Chambre reprend le débat sur la motion de M.
Stollery, appuyé par M. Pelletier (Sherbrooke),—Que
I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excel-
lence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Jules Léger,
Chancelier et Compagnon principal de 1’'Ordre du Ca-
nada, Chancelier et Commandeur de 1’Ordre du Mérite

militaire, Gouverneur général et Commandant en chef
du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la
Chambre des communes du Canada, assemblée en Parle-
ment, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours

qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition d’amendement de M. Stanfield,
appuyé par M. Wagner,—Que les mots suivants soient
ajoutés a I’Adresse:

«Nous affirmons respectueusement a Votre Excel-
lence que les conseillers de Votre Excellence ne

possédent pas la confiance de cette Chambre.»

Et sur la proposition de sous-amendement de M.
Fortin, appuyé par M. Lambert (Bellechasse),—Qu’on
remplace le point par une virgule et qu’on y ajoute

ce qui suit:

«particuliérement en n’ayant pas prévu de mesures
efficaces et immédiates pour enrayer la hausse du
colt de la vie qui affecte gravement les citoyens
a faibles et moyens revenus.»

Aprés plus ample débat, & 2 h. 45 de l’aprés-midi,
M. 1’'Orateur interrompt les délibérations, en conformité
des dispositions de l’ordre spécial adopté plus tot au-

jourd’hui.

Ladite proposition de sous-amendement, mise

voix, est rejetée par le vote suivant:

(Vote n° 1)
POUR
Messieurs

Alexander Grafftey Madill
Alkenbrack Hales Marshall
Allard Hamilton Matte
Andre (Swift Current- McCain
Arrol Maple Creek) McGrath
Baker Hargrave McKenzie
Balfour Hees McKinley
Bell Hellyer Mitges
Blenkarn Higson Morgan
Boisvert Holmes Muir
Caouette Horner Munro

(Charlevoix) (Battleford- (Esquimalt-
Clark Kindersley) Saanich)

(Rocky Mountain) Hueglin Neil
Clarke Jarvis (Moose Jaw)

(Vancouver Jelinek Oberle

Quadra) Kempling O’Sullivan
Coates Knowles Paproski
Cossitt (Norfolk- Patterson
Crouse Haldimand) Reynolds
Danforth Korchinski Rondeau
Darling Lambert Schumacher
Dick (Edmonton-Ouest) Scott
Diefenbaker La Salle Stanfield
Dinsdale Lawrence Stevens
Dionne MacDonald Stewart
Ellis (Egmont) (Marquette)
Epp MacDonald (M!le) Tétrault
Fairweather (Kingston Thomas
Fortin et les Iles) (Moncton)
Fraser Maclnnis Towers
Gauthier (Cape Breton- Wagner

(Roberval) East Richmond) Whittaker
Gillies MacLean Woolliams
Godin Macquarrie Yewchuk—=83.

V 3—1%
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CONTRE
Messieurs

Allmand Guay (Lévis) Nesdoly
Andras Guilbault Nystrom
Barnett Haidasz Olaussen
Basford Harding Orlikow
Béchard Harney Ouellet
Bégin (M!le) Herbert Pelletier
Benjamin Hopkins (Hochelaga)
Blackburn Howard Pelletier
Blais Isabelle (Sherbrooke)
Blaker Jamieson Penner
Blouin Jerome Peters
Boulanger Knight Portelance
Breau Knowles Poulin
Brewin “(Winnipeg- Prud’homme
Broadbent Nord-Centre) Railton
Buchanan Lachance Richardson
Caccia Lajoie Rodriguez
Cafik Lalonde Rompkey
Campbell Lang Rooney
Caron Langlois Rowland
Chrétien Laniel Roy
Clermont Leblanc (Laval)
Comtois (Laurier) Saltsman
Corbin LeBlanc Sauvé (Mme)
Corriveau (Westmorland- Sharp
Coté Kent) Smith
Cullen Lefebvre (Saint-Jean)
Cyr Leggatt Stanbury
Danson Lessard Stewart
Davis Lewis (Okanagan-
De Bané L’Heureux Kootenay)
Demers Loiselle Stewart
Douglas MacDonald (Cochrane)
Drury (Cardigan) Stollery
Dubé Macdonald Symes
Dupras (Rosedale) Thomas
Duquet MacEachen (Maison-
Ethier MacGuigan neuve-Rosemont)
Faulkner MacInnis (Mme) Trudeau
Fleming Marceau Trudel
Foster Marchand Turner
Fox (Kamloops- (London-
Gauthier Cariboo) Est)

(Ottawa-Vanier) McRae Turner
Gilbert Morin (Mme) (Ottawa-
Gillespie Munroe Carleton)
Gleave (Hamilton-Est) Watson
Goyer Neale Whicher
Gray (Vancouver- Yanakis—125.
Grier Est)
Guay Nelson

(Saint-Boniface)

Le débat reprend sur la motion de M. Stollery, appuyé
par M. Pelletier (Sherbrooke),—Que 1’Adresse, dont le
texte suit, soit présentée 3 Son Excellence le Gouver-
neur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Jules Léger,
Chancelier et Compagnon principal de 1’Ordre du Ca-
nada, Chancelier et Commandeur de 1’'Ordre du Mérite
militaire, Gouverneur général et Commandant en chef
du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la
Chambre des communes du Canada, assemblée en Par-
lement, prions respectueusement Votre Excellence
d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux
discours qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parle-
ment.

Et sur la proposition d’amendement de M. Stanfield,
appuyé par M. Wagner,—Que les mots suivants soient
ajoutés a I’Adresse:

«Nous affirmons respectueusement a Votre Excel-
lence que les conseillers de Votre Excellence ne
possédent pas la confiance de cette Chambre.»

Le débat se poursuit;

Modifications de la composition des comités

Avis ayant été communiqué au Greffier de la Cham-
bre des communes suivant les dispositions de l’article
65(4)b) du Reéglement, la liste des membres des comités
est modifiée, ainsi qu’il suit:

MM. Lambert (Edmonton-Ouest), Gillies et Bawden en
remplacement de MM. Mitges, Woolliams et Schumacher
sur la liste des membres du Comité permanent des
finances, du commerce et des questions économiques.

M. Marceau en remplacement de M. Olivier sur la
liste des membres du Comité permanent de la justice
et des questions juridiques.

A retrancher de la liste des membres du Comité
permanent de la justice et des questions juridiques les
noms suivants: MM. Alkenbrack, Macquarrie, O’Sulli-
van, Beaudoin, Guay (Lévis), Lajoie, Prud’homme et
Nelson.

M. Corbin en remplacement de M. Rooney sur la liste
des membres du Comité permanent de l’agriculture.

M. Gauthier (Ottawa-Vanier) en remplacement de
M. Herbert sur la liste des membres du Comité perma-
nent de la radiodiffusion, des films et de l’assistance
aux arts.

M''e Bégin, MM. Gendron et Cullen en remplace-
ment de M™¢ Morin, MM. De Bané et Béchard sur la
liste des membres du Comité permanent des affaires
extérieures et de la défense nationale.

MM. Guay (Lévis) et Buchanan en remplacement
de MM. Watson et L’Heureux sur la liste des membres
du Comité permanent des finances, du commerce et des
questions économiques.

MM. Campbell et Blouin en remplacement de MM.
Guay (Lévis) et Watson sur la liste des membres du
Comité permanent des péches et des foréts.

M. Gauthier (Ottawa-Vanier) et M''* Bégin en rem-
placement de MM. Lessard et Caccia sur la liste des
membres du Comité permanent de la santé, du bien-
étre social et des affaires sociales.

MM. MacRae, I’Heureux, Demers et Cété en rempla-
cement de MM. Fleming, Lajoie, Pelletier (Sherbrooke)
et Dupont sur la liste des membres du Comité perma-
nent des affaires indiennes et du développement du
Nord canadien.

MM. Turner (London-Est), Stollery et Olivier en rem-
placement de MM. Clermont, Prud’homme et Poulin
sur la liste des membres du Comité permanent du tra-
vail, de la main-d’ceuvre et de l'immigration.
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MM. Roy (Laval) et Caccia en remplacement de MM.
Watson et Breau sur la liste des membres du Comité
permanent des prévisions budgétaires en général.

MM. Breau, Rompkey, Gendron et Hopkins en rem-
placement de MM. Caccia, Danson, Blaker et Gauthier
(Ottawa-Vanier) sur la liste des membres. du Comité
permanent des ressources nationales et des travaux
publics.

MM. Duquet, Reid, Caccia et Jerome en remplace-
ment de MM. Lajoie, Rooney, Leblanc (Laurier) et Dan-
son sur la liste des membres du Comité permanent des
priviléges et élections.

MM. Reid et Foster en remplacement de MM. Mac-
kasey et Lessard sur la liste des membres du Comité
permanent de la procédure et de l’organisation.

MM. Fleming, Clermont et Leblanc (Laurier) en rem-
placement de MM. Blaker, Penner et Rompkey sur la
liste des membres du Comité permanent des comptes
publics.

MM. Rompkey, Smith (Saint-Jean), De Bané et Du-
pont en remplacement de MM. Blais, Foster, Railton et
LeBlanc (Westmorland-Kent) sur la liste des membres
du Comité permanent de l’expansion économique ré-
gionale.

MM. Stewart (Cochrane), Campbell et Blouin en
remplacement de MM. Loiselle, Comtois et Béchard sur
la liste des membres du Comité permanent des trans-
ports et des communications.

MM. Turner (London-Est) et Whicher en remplace-
ment de MM. Foster et Lessard sur la liste des membres
du Comité permanent des affaires des anciens combat-
tants.

MM. McKinnon, Munro (Esquimalt-Saanich), Clarke
(Vancouver Quadra), Madill et O’Connor en remplace-
ment de MM. Hellyer, Ritchie, Arrol, Horner (Crow-
foot) et Baldwin sur la liste des membres du Comité
permanent des privileges et élections.

M. Grier en remplacement de M. Rose sur la liste
des membres du Comité permanent de l’expansion éco-
nomique régionale.

M. Nelson en remplacement de M. Knight sur la liste
des membres du Comité permanent des comptes publics.

M. Knowles (Winnipeg-Nord-Centre) en remplace-
ment de M. Barnett sur la liste des membres du Comité
permanent de la procédure et de l’organisation.

M. Benjamin en remplacement de M. Howard sur la
liste des membres du Comité permanent des priviléges et
élections.

M. Douglas en remplacement de M. Symes sur la liste
des membres du Comité permanent des ressources na-
tionales et des travaux publics.

MM. Harney et Orlikow en remplacement de MM.
Broadbent et Gilbert sur la liste des membres du Comité
permanent des prévisions budgétaires en général.

M. Blackburn en remplacement de M. Leggatt sur la
liste des membres du Comité permanent du travail, de
la main-d’ceuvre et de l'immigration.

M. Broadbent en remplacement de M. Knowles (Win-
nipeg-Nord-Centre) sur la liste des membres du Comité
permanent de la santé, du bien-étre social et des affaires
sociales.

MM. Nystrom et Saltsman en remplacement de MM.
Broadbent et Gilbert sur la liste des membres du Comité
permanent des finances, du commerce et des questions
économiques.

MM. Douglas et Harney en remplacement de MM.
Nelson et Barnett sur la liste des membres du Comité
permanent des affaires extérieures et de la défense na-
tionale.

Etats et rapports déposés aupres du Greffier
de la Chambre

Les documents suivants, remis au Greffier de la Cham-
bre, sont déposés sur la Table, suivant l'article 41(1)
du Réglement savoir:

Par M™ Sauvé, membre du Conseil privé de la Reine,
—Rapport (en frangais et en anglais) du département
d’Etat chargé de la Science et de la Technologie, pour
lannée financiére terminée le 31 mars 1973, conformé-
ment a l’article 22 de la Loi de 1970 sur l'organisation
du gouvernement, chapitre 14 (2° supplément), S.R.C,
1970. (Document parlementaire n° 292-1/30).

Par M. Whelan, membre du Conseil privé de la Rei-
ne,—Rapport (en francais et en anglais) de la Commis-
sion canadienne du lait, pour I’année financiére terminée
le 31 mars 1973, conformément & l’article 22 de la Loi
sur la Commission canadienne du lait, chapitre C-7,
S.R.C., 1970. (Document parlementaire n° 292-1/90).

Par M. Whelan,—Rapport (en francais et en anglais)
de la Commission canadienne des grains, pour l’année
1972, conformément a l’article 14 de la Loi sur les grains
du Canada, chapitre 7, Statuts du Canada, 1970-1971-
1972. (Document parlementaire n° 292-1/153).

A 5 h. 12 de laprés-midi, la Chambre s’ajourne a
lundi, & onze heures du matin, en conformité des dispo-
sitions du paragraphe (2) de l'article 2 du Réglement.

L’Orateur,

LUCIEN LAMOUREUX.






Chambre des communes
CANADA

AVIS DE MOTION

DES VOIES ET MOYENS

Le vendredi 1 mars 1974
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